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Certifications ATEX pour zones dangereuses 
Convertisseur de courant/pression Fisher™ 846

Classifications pour zones dangereuses et instructions spéciales pour une
utilisation et une installation sûres dans des zones dangereuses
Certaines plaques signalétiques peuvent porter plusieurs certifications, chacune d’elles pouvant impliquer des normes spécifiques
d’installation, de câblage ou d’utilisation « en toute sécurité » (Safe Use). Ces instructions spéciales d’utilisation « en toute sécurité »
s’ajoutent aux procédures d’installation standard et peuvent se substituer à ces dernières. Les instructions spéciales sont
répertoriées par certification.

Remarque

Ces informations viennent compléter les marquages figurant sur la plaque signalétique apposée sur le produit et figurant dans le
manuel d’instructions du convertisseur 846 (D102005X0FR), disponible auprès du bureau commercial d’Emerson, d’un partenaire
commercial local ou sur www.Fisher.com.

Toujours se référer à la plaque signalétique pour identifier la certification appropriée.

   AVERTISSEMENT

Le non-respect de ces conditions d’utilisation en toute sécurité peut entraîner des blessures ou des dégâts matériels par
incendie ou explosion, et une reclassification de la zone.

Conditions spécifiques d’utilisation

Sécurité intrinsèque

L’équipement ne doit pas être soumis à des chocs mécaniques ou des frictions.

L’appareil de sécurité intrinsèque ne doit être raccordé qu’à des appareils de sécurité intrinsèque associés certifiés pour l’utilisation
prévue. Cette association doit être conforme aux exigences de la norme EN 60079-25.

Pour les barrières (linéaires et actives) l’association de Uo et de Io doit être effectuée de sorte que Po � 1 W, dans les limites
définies 
Uo : 40 V, Io : 57 mA, Po : 1 W, Co : 24,5 nF, Lo : 9,98 mH ou 
Uo : 22 V, Io : 200 mA, Po : 1 W, Co : 78,5 nF, Lo : 0,39 mH.
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Antidéflagrant

Certificat : Baseefa05ATEX0130X 

1. L’équipement inclut des joints antidéflagrants dont l’écart maximal est inférieur aux valeurs indiquées dans la norme EN 60079-1.
L’utilisateur doit se reporter aux documents du fabricant, relatifs à l’installation, l’utilisation et la maintenance pour obtenir des
directives. 

2. Le dispositif d’entrée de câble doit être certifié Ex d IIB ou Ex d IIC. 

3. L’utilisateur doit s’assurer que la pression système maximale ne dépasse pas 2,413 bar (35 psi).

4. Voir les figures 2-2 et 2-3 du manuel d’instructions pour connaître les longueurs d’engagement des boulons sur les unités
antidéflagrantes ATEX. 

5. Un orifice d’entrée de câble est disponible afin de permettre l’installation d’un dispositif d’entrée de câble antidéflagrant, avec
ou sans la mise en place d’un adaptateur antidéflagrant. 

Le dispositif d’entrée de câble et l’adaptateur doivent être compatibles avec l’équipement, les câbles et les conditions
d’utilisation et doivent être certifiés en tant qu’Équipement (et non Composant) dans le cadre d’un certificat d’examen type CE
conformément à la directive 2014/34/UE. 

Type « n »

Plage de température ambiante : 
T5/T88 �C : -40 �C � Ta � +85 �C 
T6/T77 �C : -40 �C � Ta � +74 �C

L’équipement ne doit être raccordé qu’à une source externe dont les paramètres d’alimentation maximum sont les suivants : 
Umax : 40 V ou 22 V, Imax : 200 mA, Pmax : 0,8 W.

L’appareil doit être raccordé conformément au manuel d’instructions.

Voir le tableau 1 pour des informations complémentaires relatives à la certification. 

Tableau 1. Classification ATEX des zones dangereuses
Certificat Certification obtenue Valeur nominale d’entité Code de température

ATEX

Sécurité intrinsèque 
    II 1 GD 
Gaz
Ex ia IIC T4, T5 Ga 
Poussière 
Ex ia IIIC IP66 Da T90 �C (Tamb ≤ 80 �C)
Ex ia IIIC IP66 Da T50 �C (Tamb ≤ 40 �C)

Ui = 40 V        OU 
Ii = 57 mA 
Pi = 1,0 W 
Ci = 8 nF 
Li = 20 �H

Ui = 22 V 
Ii = 200 mA 
Pi = 1,0 W 
Ci = 8 nF 
Li = 20 �H

T4 (Tamb ≤ 80 �C) 
T5 (Tamb ≤ 40 �C)

Antidéflagrant 
    II 2 G 
Gaz 
Ex db IIB T5/T6 Gb

- - - T5 (Tamb ≤ 80 �C) 
T6 (Tamb ≤ 65 �C)

Type « n »
    II 3 GD 
Gaz 
Ex nA IIC T5/T6 Gc 
Poussière 
Ex tc IIIC T88 �C T500 Dc IP66 
Ex tc IIIC T77 �C T500 Dc IP66

- - - T5 (Tamb ≤ 85 �C) 
T6 (Tamb ≤ 74 �C)
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Figure 1. Schéma de la boucle (GE91565)

� LE CONCEPT D’ENTITÉ PERMET D’ASSURER L’INTERCONNEXION D’APPAREILS DE SÉCURITÉ INTRINSÈQUE AVEC LES
APPAREILS ASSOCIÉS N’AYANT PAS ÉTÉ EXAMINÉS SPÉCIFIQUEMENT POUR UNE TELLE COMBINAISON. LE CRITÈRE
D’INTERCONNEXION EST LE SUIVANT : LA TENSION (Vmax ou Ui), L’INTENSITÉ (Imax ou Ii) ET LA PUISSANCE (Pmax ou Pi)
DE L’APPAREIL DE SÉCURITÉ INTRINSÈQUE DOIVENT ÊTRE ÉGALES OU SUPÉRIEURES À LA TENSION (Voc ou Uo),
L’INTENSITÉ (Isc ou Io) ET LA PUISSANCE (PO) DÉFINIES PAR L’APPAREIL ASSOCIÉ. EN OUTRE, LA SOMME DE LA CAPACITÉ
MAXIMALE NON PROTÉGÉE (Ci) ET DE L’INDUCTANCE MAXIMALE NON PROTÉGÉE (Li), Y COMPRIS LA CAPACITÉ DU
CÂBLAGE D’INTERCONNEXION (CCable) ET L’INDUCTANCE DU CÂBLAGE (Lcable), DOIT ÊTRE INFÉRIEURE À LA CAPACITÉ
(Co) ET À L’INDUCTANCE (Lo) AUTORISÉES DÉFINIES PAR L’APPAREIL ASSOCIÉ. SI LES CRITÈRES SUSMENTIONNÉS SONT
SATISFAITS, IL EST ALORS POSSIBLE D’INTERCONNECTER UNE TELLE COMBINAISON D’APPAREILS.

� L’INSTALLATION DOIT ÊTRE CONFORME AUX NORMES NATIONALES DE CÂBLAGE EN VIGUEUR DANS LE PAYS
CONCERNÉ.

� LES BOUCLES DOIVENT ÊTRE CONNECTÉES SELON LES INSTRUCTIONS DU FABRICANT DE BARRIÈRES.

� L’APPAREIL DE SÉCURITÉ INTRINSÈQUE NE DOIT ÊTRE RACCORDÉ QU’À DES APPAREILS DE SÉCURITÉ INTRINSÈQUE
ASSOCIÉS CONFORMES À LA NORME EN 60079-25.

� AVERTISSEMENT : POUR LES APPLICATIONS DE SÉCURITÉ INTRINSÈQUE, LE BOÎTIER DE L’APPAREIL CONTIENT DE
L’ALUMINIUM QUI EST CONSIDÉRÉ COMME UNE SOURCE POTENTIELLE D’INFLAMMATION PAR IMPACT ET FRICTION.
ÉVITER TOUT IMPACT OU TOUTE FRICTION AU COURS DE L’INSTALLATION AFIN D’ÉVITER LES RISQUES D’INFLAMMATION.

� POUR LES BARRIÈRES (LINÉAIRES ET ACTIVES) L’ASSOCIATION DE Uo ET DE Io DOIT ÊTRE EFFECTUÉE DE SORTE QUE 
Po � 1 W, DANS LES LIMITES DÉFINIES DES PARAMÈTRE D’ENTITÉ 846. CONSULTER LE DIAGRAMME CI-DESSUS.

ZONE DANGEREUSE ZONE NON DANGEREUSE

BARRIÈRE 
CERTIFIÉE 
ATEX

846
ZONE 0, Ex ia IIC 
ZONE 20, Ex ia IIIC

PARAMÈTRE D’ENTITÉ 846

Ui = 22 Vcc 
Ii = 200 mA 
Pi = 1,0 W 
Ci = 8 nF 
Li = 20 µH

Uo = 40 Vcc 
Ii = 57 mA 
Pi = 1,0 W 
Ci = 8 nF 
Li = 20 µH

OU

LIMITES DE LA BARRIÈRE DU 846

Uo ≤ 40 V | Uo ≤ 22 V 
Io ≤ 57 mA | Io ≤ 200 mA 
Co ≤ 24,5 nF | Co ≤ 78,5 nF 
Lo ≤ 9,98 mH | Lo≤ 0,39 mH
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